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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
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	Bureau des radiocommunications

(N° de Fax direct +41 22 730 57 85)


	Circulaire administrative

CA/126
	le 8 avril 2003


Aux Administrations des Etats Membres de l'UIT et 
aux Membres du Secteur des radiocommunications

Objet:
Réunion d'information du BR concernant les activités liées à la Conférence régionale des radiocommunications sur la planification de la radiodiffusion de Terre dans les bandes d'ondes métriques et décimétriques, CRR-04/05 
(Genève, 18-19 septembre 2003).
1
Comme vous le savez peut-être, à ses sessions de 2001 et 2002, le Conseil a adopté les Résolutions 1185 et 1180, par lesquelles il a décidé de convoquer une Conférence régionale des radiocommunications sur la planification de la radiodiffusion de Terre dans les bandes d'ondes métriques et décimétriques en ce qui concerne la zone de planification issue du regroupement de la Zone européenne de radiodiffusion, de la Zone africaine de radiodiffusion et des pays qui ne sont pas compris dans la Zone africaine de radiodiffusion mais qui sont parties à l'Accord de Genève de 1989 sur la radiodiffusion régionale. A l'issue de l'examen de cette question à la Conférence de plénipotentiaires (Marrakech, 2002), il a été décidé d'étendre la zone de planification aux territoires des pays non couverts ou couverts en partie seulement par l'Accord, à savoir: Arménie, Azerbaïdjan, Géorgie, Kazakstan, Kirghizistan, Fédération de Russie (la partie du territoire à l'ouest à partir de 170o de longitude E), Tadjikistan, Turkménistan et Ouzbékistan (voir la Résolution 117 (COM5/3) (Marrakech,2002)).

2
Conformément à ces Résolutions, la conférence se tiendra en deux sessions:


a)
la première session, qui aura lieu à Genève du 10 au 28 mai 2004, permettra d'établir les bases techniques sur lesquelles s'appuieront les travaux de la seconde session de la CRR, y compris les bases nécessaires pour faciliter les exercices de planification avant la seconde session de la CRR, et de déterminer la forme sous laquelle les administrations doivent soumettre leurs besoins,


b)
la seconde session, qui devrait se tenir au plus tôt fin 2005 (sous réserve d'un nouvel examen du Conseil sur la base du rapport de la première session), permettra d'établir de nouveaux accords et des plans d'assignation de fréquence associés pour la radiodiffusion numérique de Terre dans les bandes 174-230 MHz et 470-862 MHz.

3
Etant donné que les activités de préparation pertinentes sont déjà bien engagées dans plusieurs organisations régionales de télécommunication et au sein du Groupe d'action 6/8 du Secteur de l'UIT-R, et compte tenu des conseils donnés par les participants au GCR-2002 et au GCR-2003, le Bureau va organiser une réunion d'information afin de faire le point sur l'état d'avancement des préparatifs au sein du Groupe d'action 6/8 et dans certaines organisations régionales de télécommunication concernées. La réunion aura lieu à Genève les 18 et 19 septembre 2003 (c’est-à-dire immédiatement après la dernière réunion du Groupe d’action 6/8, qui s’achèvera le 17 septembre 2003, et juste avant la réunion du Groupe de travail 6E, qui débutera le 22 septembre 2003).

4
Nous vous rappelons que cette réunion d'information était initialement prévue pour les 20 et 21 février 2003 (voir la Circulaire administrative CA/123 du 7 novembre 2002) mais elle a été reportée à la demande d'un groupe d'administrations (voir le Corrigendum 1 de la Circulaire administrative CA/123 du 20 décembre 2002).

5
Vous trouverez ci-joint (Annexe 1), un projet de programme présentant le contenu de cette réunion d'information, au cours de laquelle un service d'interprétation simultanée sera assuré en anglais, français et espagnol. La réunion débutera à 9 h 30 le 18 septembre 2003, l'inscription des participants commençant à 8 h 30. Des informations détaillées sur les salles de réunion seront affichées sur les écrans placés aux entrées du siège de l'UIT.

6
Seuls les Etats Membres de l'UIT dont le territoire est visé par la zone de planification et les Membres du Secteur de l'UIT-R appartenant à ces Etats Membres pourront participer à cette réunion. La réunion est toutefois ouverte aux Etats Membres et aux autres Membres du Secteur de l'UIT-R moyennant le versement d’une participation de 300 francs suisses par participant, lors de l'inscription, pour couvrir les frais de publication des documents et autres frais annexes. Afin de permettre au BR de prendre les dispositions nécessaires concernant les documents et l'organisation de la réunion, je vous saurais gré de me faire parvenir par lettre ou par télécopie (no: +41 22 730 6600), dès que possible, mais au plus tard le 17 août 2003, le formulaire d'inscription joint à la présente circulaire (Annexe 2).

7
Les frais de voyage et d'hôtel à Genève pour les participants sont à la charge de l'administration/organisation concernée. Un certain nombre d'hôtels à Genève et dans les environs ont accepté de pratiquer des prix préférentiels pour les délégués participant aux conférences et réunions de l'UIT. On trouvera sur le site web de l'UIT (voir http://www.itu.int/travel/index.html) des renseignements sur la liste de ces hôtels et sur la procédure à suivre pour les réservations. Les délégués doivent faire eux-mêmes leur réservation à leur nom sans passer par une agence de voyages ou une compagnie aérienne. Les réservations devraient être envoyées par la poste ou par télécopie directement à l'hôtel au moyen du formulaire joint (Annexe 3).

8
Compte tenu des difficultés auxquelles ont à faire face les pays les moins avancés (PMA), l'UIT offrira aux participants des PMA un nombre limité de bourses (une bourse par PMA), lesquelles comprendront le coût d'un billet d'avion aller-retour en classe économique et une indemnité journalière de subsistance destinée à couvrir les repas et les frais accessoires pendant le séminaire. Les réservations ainsi que les frais d'hébergement seront pris en charge par l'UIT. Les personnes qui remplissent les conditions requises pour l'obtention de cette bourse sont priées de remplir le formulaire de l'Annexe 4 et de le renvoyer à l'UIT avant le 31 juillet 2003.

9
Les ressortissants des pays qui doivent obtenir un visa pour entrer et séjourner en Suisse doivent adresser leur demande à l'ambassade ou au consulat de Suisse dans leur pays, ou, à défaut, dans le pays le plus proche. En cas de problème, l'Union peut, à la demande officielle de l'administration ou de la société représentée, se mettre en rapport avec les autorités suisses compétentes pour faciliter la délivrance du visa. Pour ce type de demande, il conviendra de nous indiquer précisément le nom et les fonctions de chaque personne ayant besoin d'un visa et de joindre une copie du formulaire d'inscription approuvé pour la conférence ou la réunion de l'UIT en question.












V. Timofeev









Directeur du Bureau des radiocommunications

Annexes: 4

Distribution:

(
Administrations des Etats Membres de l'UIT

(
Membres du Secteur des radiocommunications

(
Présidents et Vice-Présidents des Commissions d'études des radiocommunications et de la
Commission spéciale chargée d'examiner les questions réglementaires et de procédure

(
Président et Vice-Présidents du Groupe consultatif des radiocommunications

(
Président et Vice-Présidents de la Réunion de préparation à la Conférence

(
Membres du Comité du Règlement des radiocommunications

(
Secrétaire général de l'UIT, Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications, Directeur du Bureau de développement des télécommunications

Annexe 1

Programme de la réunion d'information du BR sur la CRR‑04/05
(Genève, 18 et 19 septembre 2003)

1. Remarques liminaires

2. Aperçu général des dispositions réglementaires applicables aux bandes d'ondes métriques et décimétriques



2.1

Aperçu général de l'Accord régional de Stockholm, 1961



2.2

Aperçu général de l'Accord régional de Genève, 1989



2.3

Aperçu général des accords particuliers conclus dans le cadre de la CEPT 



(Accord de Chester de 1997, Accord de Wiesbaden de 1995)


3.
Activités ayant conduit à la convocation de la CRR-04/05

4.
Mandat et portée des travaux de la CRR-04/05

5.
Aperçu général des activités menées au sein du Groupe d'action 6/8 de l'UIT‑R


5.1

Caractéristiques techniques des systèmes numériques


5.2

Aspects liés à la propagation


5.3

Configuration des réseaux


5.4

Méthodes de planification des fréquences


5.5

Utilisation de la bande 174-230 MHz


5.6

Aspects liés au partage des fréquences


5.7

Outils de planification et autres éléments concernant les exercices de 



planification


5.8

Dispositions transitoires; protection des services existants ou en projet

6.
Aperçu général des activités menées dans le cadre des organisations régionales (CEPT, UER, UAT, ASBU, etc.)

7.
Expérience pratique acquise lors de la mise en service de la radiodiffusion télévisuelle numérique de Terre

8.
Divers

ANNEXE 2
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Formulaire d’enregistrement

Réunion d’information du BR sur la CRR-04/05 

Genève, 18 et 19 septembre 2003

	
Bureau des
Radiocommunications


M. Mme Mlle: 





(nom)
(prénom)

Accompagné(e) de: 





(nom)
(prénom)

1. REPRÉSENTATION
Nom de l’Etat Membre: 


(
Chef de délégation
(
Adjoint
(
Délégué

(à compléter uniquement par les représentants des Etats Membres)
Nom du Membre du Secteur: 


(
Exploitation reconnue
(
Organisation intergouvernementale exploitant des systèmes à satellites

(
Organisme scientifique ou industriel
(
Autres entités s’occupant de questions de télécommunication


(
Organisation régionale ou autre organisation internationale
(
Nations Unies et ses agences spécialisées


(
Organisation régionale de télécommunication
(
Membres associés
2. ADRESSE OFFICIELLE
Nom de la compagnie: 


Adresse/Rue: 


Ville/Etat/Code/Pays: 


Tél. professionnel: 
 Fax: 


Courrier électronique: 
 En cas d’urgence: 


3. DOCUMENTS
(
anglais
(
français
(
espagnol
Date: 
 Signature: 


	Réservé au Secrétariat du BR

	Approuvé (Si appliqué)
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	Section personnelle
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	Section durant la réunion
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	Casier
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	A retourner dûment complété au Bureau des radiocommunications
	Place des Nations
CH-1211 Genève 20
Suisse
	
              Téléphone: +41 22 7305802

              Téléfax: +41 22 7306600

              Courrier électronique: linda.kocher@itu.int


ANNEXE 3 - ANNEX 3 - ANEXO 3

Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l’hôtel de votre choix

This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice

Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija
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	UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
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SECTEUR DES RADIOCOMMUNICATIONS

RADIOCOMMUNICATION SECTOR

SECTOR DE RADIOCOMUNICACIONES

Confirmation de la réservation faite le
à l’hôtel

Confirmation of the reservation made on ____________
to hotel   ________________________

Confirmación de la reserva efectuada el
al hotel

au prix préférentiel offert à l’UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT

chambre simple/double
du
heure d’arrivée
au

____
single/double room
from    __________
Time of arrival  ________
to _____________


habitación indiv./doble
desde el
hora de llegada
al

Nom / Name / Apellido

______________________________________

Prénom / First name / Nombre 


Adresse / Address / Dirección


Tel. 


______________________________________________________________________ 

Fax. 


______________________________________________________________________

Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation      AX/VISA/DINERS/EC 


Tarjeta de crédito que garantiza la reserva
autre/other/otras

No.
________________________________             Validité/validity/validez 


Date/Date/Fecha ______________________     Signature/Signature/Firma 


ANNEXE 4 - ANNEX 4 - ANEXO 4
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	Réunion d'information du BR sur la CRR‑04/05

BR Information Meeting on RRC-04/05
Reunión de información de la BR sobre la CRR-04/05

(Genève, Geneva, Ginebra, 18-19 septembre, September, septiembre 2003)
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	Demande de bourse  –  Request for a fellowship  –  Solicitud de beca


	
	La participation des femmes est encouragée
Participation of women is encouraged
Se anima a las mujeres a participar
	


	1.
M. / Mme


Mr. / Ms.






Sr. / Sra.

(nom, family name, apellidos)
(prénom, given name, nombre)

2.
Pays


Country




País

3.
Nom de l'Administration ou de l'Organisation


Name of the Administration or Organization




Nombre de la Administración u Organización

4.
Titre et responsabilités principales dans l’Organisation


Title and major responsibilities in the Organization




Título y responsabilidades principales en la Organización

	5.
Adresse


Address



Dirección


Tel.:


Fax:


Telex:


E-Mail



6.
Lieu et date de naissance


Place and date of birth





Lugar y fecha de nacimiento

7.
INFORMATION PASSEPORT / PASSPORT INFORMATION / DATOS DEL PASAPORTE:

Nationalité

Numéro de passeport


Nationality


Passport number




Nacionalidad

Número de pasaporte


Date de délivrance

A (lieu)

Valide jusqu’au (date)


Date of issue


In (place)


Valid until (date)




Fecha de expedición

En (lugar)

Fecha de vencimiento


	8.
Signature du candidat à la bourse

Date


Signature of fellowship candidate


Date




Firma del candidato a la beca

Fecha


	9.
AFIN DE VALIDER CETTE DEMANDE DE BOURSE, LE NOM ET LA SIGNATURE DU FONCTIONNAIRE CHARGE D’AUTHENTIFIER LA DEMANDE DU CANDIDAT DOIVENT ETRE MENTIONNES CI-DESSOUS AVEC CACHET OFFICIEL.


TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.


LA PRESENTE SOLICITUD DE BECA DEBERA CERTIFICARSE CON EL NOMBRE, CARGO, FIRMA Y SELLO OFICIAL DEL FUNCIONARIO ENCARGADO DE AUTENTICAR LA CANDIDATURA.


	Prière de retourner ce formulaire dûment rempli avant le 31 juillet 2003 à:
Please return this form duly completed before 31 July 2003 to:

Sírvase devolver este formulario antes del 31 de julio de 2003 a:
	BDT/UIT - Bureau T518
Service des bourses
Place des Nations
CH - 1211 GENEVE 20, SUISSE
Tel.: +41 22 730 5489 - Fax: +41 22 730 5778
E-Mail: patricia.faccin@itu.int


Conditions: Veuillez voir au verso  /  Conditions: Please see overleaf  /  Condiciones: Por favor mire en el reverso
CONDITIONS

Les bourses sont accordées aux conditions suivantes:

1.
Une bourse par pays éligible.

2.
Un billet d'avion aller/retour du pays d'origine à Genève en classe économique par l'itinéraire le plus direct/économique.

3.
Une indemnité journalière de 100 CHF pour couvrir les repas et les petits frais.

4.
L'hébergement sera assuré et payé par l'UIT. Dès réception de vos détails d'arrivée/départ, le nom et l'adresse de l'hôtel vous seront communiqués.

5.
Les demandes de bourse devront être reçues avant le 31 juillet 2003.

_________________

CONDITIONS

Fellowships are awarded under the following conditions:

1.
One fellowship by eligible country.

2.
One round trip airticket in economy class from country of origin to Geneva by the most direct/economical route.

3.
A daily allowance of CHF 100 to cover meals and incidental expenses.

4.
Accommodation arranged and paid by ITU. Upon receipt of the arrival/departure details, the name and address of the hotel will be forwarded.

5.
Requests for fellowship must be received by 31 July 2003.

_________________

CONDICIONES

Las becas son otorgadas bajo las siguientes condiciones:

1.
Una beca por país seleccionado.

2.
Un pasaje de ida y vuelta del país de origen a Ginebra en clase económica por la vía más directa/económica.

3.
Per diem de 100 CHF destinado a cubrir las comidas y otros pequeños gastos.

4.
El alojamiento será reservado y pagado por la UIT. Tan pronto como recibamos detalles de llegada/partida, las instrucciones conteniendo nombre y dirección del hotel le serán comunicadas.

5.
Las solicitudes deben ser recibidas antes del 31 de julio de 2003.

_________________






	Place des Nations
	Téléphone 
+41 22 730 51 11
	Télex 421 000 uit ch
	E-mail:
itumail@itu.int

	CH-1211 Genève 20
	Téléfax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Télégramme ITU GENEVE
	
http://www.itu.int/

	Suisse
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
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